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1. 四十二章經背景簡介 

1.1 四十二章經如何傳入中國 

 1.1.1 東漢明帝夢見金色佛，因而派遣張騫等人前往大月氏國，在那兒 

       取得本經 

       1.1.2 另一說法：迦葉摩騰與竺法蘭兩位西域高僧以白馬駄經到洛陽， 

             並將之譯為漢文。後人遂將其住處稱為白馬寺，至今仍然存在。 

1.2 四十二章經是偽經嗎 

    1.3.1 由於本經在宋朝時代，被禪宗祖師加入許多禪宗的觀點及用語， 

 因此後代有人懷疑本經是中國人所偽造 

   1.3.2 印順法師指出：《宋藏》與《高麗藏》所收的四十二章經，並未 

          見禪宗的內容及用語，應是最真實、最原始的。 

1.3 四十二章經的重要性與特色 

    1.3.1 這部經是由後人從不同的經典，一段段摘錄蒐集而成的。 

    1.3.2  四十二章經是日本人眼中最重要的三部禪宗經典，稱為佛祖三 

           經之一，另外兩部是《佛遺教經》及《潙山警策》。日本禪宗是 

           由中國宋朝傳過去的，可見此經是宋朝禪宗所重視的經典之一。 

    1.3.3 四十二章經的內容同時包含了原始佛教及大乘佛教的思想，重視 

          修行的實際運用，不談空洞的理論。 

1.4 四十二章經的譯者 : 

 1.4.1 最早相信是迦葉摩騰和竺法蘭，但是是有疑問的。 

 1.4.2 三國吳國支謙也翻譯過，但譯本已不可見。 
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討論題目 
 

1. 四十二章經是如何傳入中國的？ 

2. 為什麼有人懷疑四十二章經是中國人自己偽造的？你認為他們的說法正確嗎?

為什麼? 

3. 四十二章經是佛在同一時間內所講的嗎？ 

4. 日本人眼中的佛祖三經是指哪三本經典？ 

5. 對於我們學佛修行的人來講，四十二章經最大的重要性為何？ 

  

 


